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1. Symboles d'avertissement

@ Lisez attentivement les instructions.

@ Alimentation basse tension.

2. Consignes générales de sécurité A

Avant d'utiliser I'appareil, lisez intégralement cette notice et conservez-la pour vous y référer
ultérieurement. Si nécessaire, transmettez cette notice a un tiers.

AVERTISSEMENT: Lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les
précautions de sécurité de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs
électriques et de blessures corporelles.

1) Consignes générales
Tenir I'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.

Vérifiez si les spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.

Le panneau solaire doit étre installé face du soleil avec un ensoleillement maximal pour un minimum
de 8 heures.

En hiver, les performances seront impactées par les températures froides et la moindre exposition du
panneau au soleil.

2) Consignes de sécurité électrique

La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplacable; lorsque la source lumineuse atteint sa
fin de vie tout luminaire doit étre remplacé.

3.Consignes de sécurité spécifique

ATTENTION! DANGER DE MORT ET RISQUE D'ACCIDENT POUR NOURRISSONS ET ENFANTS!
Gardez les piles hors de la portée des enfants. Ne laissez pas les piles trainer.

II'ya un risque que des enfants ou des animaux de les avaler. Consultez immédiatement un

médecin si une pile est avalée.

ATTENTION! Risque d'explosion! Utilisez uniquement des piles rechargeables du type recommandé.
Autres piles a usage unique ou rechargeables peuvent exploser pendant la charge.

INCENDIE! Ne pas laisser les piles rechargeables a court-circuit. Sinon, les piles rechargeables

peuvent surchauffer, devenir un risque d'incendie ou d'explosion.

Risque d'explosion! Ne jamais jeter les piles rechargeables dans le feu ou I'eau.

Fluides chimiques qui endommagent le produit peuvent se échapper des piles rechargeables

périmées ou utilisées. Elimine, par conséquent, les piles rechargeables lorsque la lampe ne est.

pas nécessaire pour toute longueur de temps.

Utilisez uniquement des piles rechargeables de la bonne taille et du type recommandé.

Veiller a la polarité. Ceci est indiqué dans le compartiment de batterie pour la batterie rechargeable.

Les piles rechargeables défectueuses ou usées doivent étre recyclées conformément aux directives 2006/66/CE
et 2013/56/UE. Rapportez les piles rechargeables et / ou I'appareil via les installations de recyclage prévues.
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4.Protection de I'environnement FR
AVERTISSEMENT!

Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers. ES
E Merci de les recycler dans les points de collecte prévus a cet effet. Adressez-vous aux
autorités locales ou a votre revendeur pour obtenir des conseils sur le recyclage. Les PT
— composants de I'emballage sont recyclables. Eliminez I'emballage dans le respect de
I'environnement en utilisant les points de collecte prévus a cet effet. IT
Les batteries doivent etre recyclées ou détruites de maniere appropriée. Ne jeter pas les
batteries dans les ordures ménageres, les déchets municipaux ou au feu, car elles EL
risqueraient de fuir ou d'exploser. N'ouvrez pas, ne court-circuitez pas et n'endommagez
pas les batteries, au risque de provoquer des blessures. PL
5.Caractéristiques de I'appareil UA
BATTERIE ALIMENTEE
Tension nominale 3.7V RO
Fréquence nominale 3.7V 1500mAh Li-ion
Puissance nominale Max.8W
Ampoule LED EN
(lasse de protection class Il
Indice de protection IP P54
Angle de détection 120°
Distance de détection MAX 8m
Indice IP 1¢ chiffre Indice IP 2éme chiffre
4 |Protégé contre les corps étrangers solides | 4 | Protégé contre I'eau projetée contre le composant
de 1,0 mm de diametre et plus depuis n'importe quelle direction

6.Entretien / Nettoyage
Débranchez I'appareil du réseau avant toute opération d’entretien ou de nettoyage.
ATTENTION: L'utilisation de tout accessoire non spécifié dans ce manuel entraine un
risque de blessure.

7.Divers

Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée.

Ce produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur. Les réparations ne devront
étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des piéces de rechange d’origine. Tout
manguement a cette consigne peut s'avérer particulierement dangereux pour les usagers.

Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ol vous avez acheté ce produit.

Veuillez vous assurer que le panneau solaire est toujours propre. La poussiére et la saleté en
réduiraient I'efficacité. Utilisez un chiffon humide et un peu de savon pour le nettoyer, mais
jamais de substance abrasive.

Les piles sont installées de maniere a pouvoir étre retirées par un expert;; les piles sont installées dans
I'équipement, et I'unité ne peut donc étre éliminée que par un spécialiste.
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1. Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones.

@ Baja tension de alimentacion.

2. Instrucciones generales de seguridad A

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder

consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros.

ADVERTENCIA: El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones
elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos
y de heridas corporales.

1) Instrucciones generales

Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas.

Asegdrese de que las especificaciones eléctricas de esta luminaria sean compatibles con su instalacion.

La lampara del LED es fuente de luz no reemplazable, sila lampara esta dafiada, la luminaria se

debe cambiar. El panel solar debe ser instalado frente a la luz del sol con méaxima exposicion al sol durante
un minimo de 8 horas.

Durante el invierno, el desempefio se verd afectado por las bajas temperaturas y menor exposicion del
panel al sol.

2) Instrucciones de seguridad eléctricas

La fuente de luz de esta luminaria no es reemplazable; cuando la fuente de luz llega al final de la vida,
se sustituye toda la luminaria.

3.Instrucciones especificas de seguridad

ADVERTENCIA! ;PELIGRO DE MUERTE Y EL RIESGO DE ACCIDENTES PARA BEBES Y NINOS!
Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios. No deje las baterias por ahi.Hay un riesgo de que

los nifios 0 animales para tragar ellos. Consulte a un médico inmediatamente si se traga una pila.
iCUIDADO! PELIGRO DE EXPLOSION! Utilice solo baterias recargables del tipo recomendado. Otras
baterias desechables o recargables podrian explotar durante la carga.

PELIGRO DE INCENDIO! No permita que las baterias recargables a un cortocircuito. De lo contrario

las pilas recargables pueden recalentarse, se convierten en un peligro de incendio o explotar.

RIESGO DE EXPLOSION! Nunca tire las pilas recargables en fuego 0 agua.

Fluidos quimicos que dafian el producto pueden tener fugas de pilas recargables obsoletos o

usados. Retire, por lo tanto, las baterias recargables cuando no se requiere la lampara durante

cualquier periodo de tiempo. Utilice sélo baterias recargables del tamario adecuado y del tipo
recomendado. Asegurar la polaridad correcta. Esto se indica en el compartimiento de la bateria

para la bateria recargable.

Las baterias recargables defectuosas o gastadas deben reciclarse con arreglo a lo estipulado en las Directivas
2006/66/CEy 2013/56/UE. Devolver las pilas recargables y / o el dispositivo a través de las instalaciones de
reciclaje previstas. 6



4.Proteccion del medio ambiente FR
ADVERTENCIA!

No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias ES
E por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las
autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Se reciclan los PT
— componentes del embalaje. Elimine el embalaje respetando el medioambiente y
utilizando los puntos de recogida previstos a tal efecto. IT
Las baterias se deben reciclar o destruir de forma apropiada. No las eche a la basura
E domeéstica, la municipal ni al fuego ya que podrian presentar fugas o incluso explotar. EL

No abra ni cortocircuite ni dafie las baterias, correria el riesgo de producirse lesioncs.

5. — PL

.Caracteristicas del aparato

BATERIA CARGADA UA

Tensién nominal 3.7V

Frecuencia nominal 3.7V 1500mAh Li-ion RO

Potencia nominal Max.8W

Bombilla _ LED EN

Clase de proteccion class Il

Indice de proteccion IP P54

Angulo de deteccion 120°

Distancia de deteccion MAX 8m

indice IP 1°" cifra indice IP 2da cifra

4 | Protegido contra los cuerpos extrafos 4 |Protegido contra el agua proyectada contra el
sélidos con un didmetro minimo de 1,0mm | |componente a partir de cualquier direccion

6.Mantenimiento / Limpieza

Desconecte el aparato de la red eléctrica antes de proceder a cualquier operacion de
mantenimiento o de limpieza.

ATTENCION: El uso de cualquier accesorio no especificado en este manual ocasiona
un riesgo de herida.

7.Diversos

Haga reparar este aparato por una persona cualificada. Este producto eléctrico cumple con los
requisitos de las normas de sequridad vigentes. Las reparaciones deberdn ser realizadas Gnicamente
por técnicos cualificados utilizando recambios de origen. El incumplimiento de esta instruccion
puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.

En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.

Asegurese de que el panel solar esté siempre limpio. El polvo y la suciedad reducirian su eficacia.
Utilice un trapo hiumedo y un poco de jabdn para limpiarlo, pero ninguna sustancia abrasiva.

La posicidn de las baterias hace que solamente pueda quitarlas un experto. Las baterias estan situadas en el
interior del aparato, y por tanto solamente puede extraerlas del mismo un técnico especializado.
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1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrugdes.
@ Alimentacéo baixa tensao.

2. Instrucoes gerais de seguranca A
Leia atentamente este manual de utilizacao antes de utilizar o aparelho e conserve-o para
0 poder consultar posteriormente e, se necessario, comunicd-lo a outras pessoas.
AVISO: durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precaucoes de
seguranca basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e
de ferimentos corporais.
1) Instrugdes gerais
Manter o aparelho fora do alcance das criangas e das pessoas ndo autorizadas.
Verifique se as especificagdes eléctricas deste candeeiro sao compativeis com a sua instalacao.
0 painel solar deve ser instalada virada para a luz do sol, com maxima exposicdo ao sol por um periodo
minimo de 8 horas.
Durante o Inverno, o desempenho serd afetado pelas temperaturas frias e menos exposicdo solar do painel.
2) Instrucoes de seguranca eléctrica
A fonte de luz desta lumindria ndo é substituivel; quando a fonte de luz atinge o seu fim de vida de
toda a lumindria deve ser substituido.

3.Instrucoes de seguranca especificas

ATENCAO! PERIGO DE VIDA E RISCO DE ACIDENTES PARA BEBES E CRIANCAS!

Mantenha as pilhas fora do alcance das criancas. Nao deixe as baterias em torno de mentir.

Existe o risco de criangas ou animais engoli-los. Consulte um médico imediatamente se a bateria
forengolida.

CUIDADO! PERIGO DE EXPLOSAO! Use somente baterias do tipo recomendado. Outras baterias

de uso tinico recarregdvel ou pode explodir durante o carregamento.

FOGO! Nao deixe as pilhas recarregaveis de curto-circuito. Caso contrario, as baterias recarregaveis
podem superaquecer, tornar-se um risco de incéndio ou explosao.

Risco de explosao! Nunca jogue pilhas recarregaveis no fogo ou dgua. Fluidos quimicos que
danificam o produto pode sair de baterias recarregaveis desatualizados ou usados. Retire, portanto,

as baterias recarregdveis quando a lampada nao é necessaria para qualquer periodo de tempo.

Utilize apenas baterias recarregdveis do tamanho certo e do tipo recomendado.

Certifique-se de polaridade. Isto é indicado no compartimento da bateria para a bateria

recarregavel. As baterias recarregaveis defeituosas ou usadas tém de ser recicladas em conformidade com
a diretiva 2006/66/CE e 2013/56/UE. Retorno baterias recarregdveis e / ou o dispositivo via as instalacdes
de reciclagem prestados.



4.Proteccao do ambiente
AVISO!

Por favor recicle o referido material nos pontos de recolha previstos para esse efeito.
Dirija-se as autoridades locais ou ao seu revendedor para obter conselhos relativos a
reciclagem. Os componentes da embalagem sao reciclaveis. Elimine a embalagem

respeitando 0 ambiente e utilizando os pontos de recolha previstos para esse efeito.

i Os produtos eléctricos ndo devem ser descartados juntamente com o lixo doméstico.
|

As pilhas devem ser recicladas ou destruidas de forma adequada. Nao deitar as pilhas
nos detritos domésticos, nas lixeiras municipals ou no fogo, pois elas correm o risco de
verter ou de explodir. Nao abra, ndo provoque o curto-circuito e ndo danifique as pilhas,

sob risco de sofrer ferimentos.

5.Caracteristicas do aparelho

BATERIA CARREGADA
Tensao nominal 3.7V
Frequéncia nominal 3.7V 1500mAh Li-ion
Poténcia nominal Max.8W
Lampada LED
(lasse de proteccdo class Il
indice de proteccd IP P 54
Angulo de deteccao 120°
Distancia de deteccao MAX 8m
indice IP 1° algarismo indice IP 2° algarismo
4 |Protegido contra os corpos estranhos 4| Protegido contra a dgua projectada contra o
sélidos de 1,0 mm de diametro e mais componente proveniente de qualquer direccao

6.Manutencao/Limpeza

Desligue o aparelho, retirando a ficha da tomada, antes de qualquer operacao de manutencéo ou
de limpeza.

ATENCAO: A utilizacio de qualquer acessério nio especificado neste manual é
susceptivel de causar ferimentos.

7.Diversos

Mande reparar este aparelho por uma pessoa qualificada.

Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de seguranga em vigor. As reparacoes
s6 devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pegas sobresselentes de origem.
Qualquer infraccao a esta instrugdo pode revelar-se particularmente perigosa para os utilizadores.
Se necessario, contacte o servico pés-venda do armazém onde adquiriu este produto.

Assegure-se de que o painel solar estd sempre limpo. A poeira e a sujidade reduzem a sua
eficacia. Utilize um pano humido e um pouco de detergente para o limpar, mas nunca
substancias abrasivas.

As baterias, que estdo incorporadas no dispositivo, estdo instalada de modo a que apenas podem ser
removidas por um especialista e, assim, o dispositivo deve ser sempre eliminado por um especialista.
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1. Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni.

@ Bassissima tensione di alimentazione.

2. Istruzioni generali di sicurezza A
Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare 'apparecchio a muro e
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.
AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni
di sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di
ferite fisiche.

1) Istruzioni generali

Tenere I'apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate.
Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano compatibili con I'impianto.

Il pannello solare deve essere installato verso il sole con massima esposizione al sole per un minimo di 8 ore.

Durante I'inverno, le prestazioni saranno influenzate dalle basse temperature e dalla minore esposizione
del pannello al sole.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica

La sorgente luminosa di questo apparecchio non & sostituibile; quando la fonte di luce raggiunge il
ermine della vita dell'intero apparecchio & sostituito.

3.Istruzioni di sicurezza specifiche

ATTENZIONE! PERICOLO DI VITA E RISCHIO DI INCIDENTI per neonati e bambini!
Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini. Non lasciare le batterie in giro. Vi & il rischio di
bambini o animali li deglutizione. Consultare un medico immediatamente se una batteria di
ingestione.

ATTENZIONE! PERICOLO DI ESPLOSIONE! Utilizzare solo batterie ricaricabili del tipo raccom
andato. Altre batterie monouso ricaricabile o potrebbero esplodere durante la carica.

PERICOLO DI INCENDIO! Non consentire batterie ricaricabili al corto circuito. In caso contrario,
le batterie ricaricabili potrebbero surriscaldarsi, diventare un pericolo di incendio o esplosione.
PERICOLO DI ESPLOSIONE! Non gettare mai le batterie ricaricabili nel fuoco o nell'acqua.
Fluidi chimici che danneggiano il prodotto puo fuoriuscire di batterie ricaricabili obsoleti o usati.
Rimuovere, quindi, le batterie ricaricabili quando la lampada non & necessaria per un certo

periodo di tempo.

Utilizzare solo batterie ricaricabili della giusta dimensione e del tipo raccomandato

Verificare la corretta polarita. Questo & indicato nel vano batteria per la batteria ricaricabile.

Le batterie ricaricabili difettose o usate devono essere riciclate in linea con le Direttive 2006/66/CE e
2013/56/UE. Ritorno batterie ricaricabili e / o il dispositivo tramite le strutture di riciclaggio previste.
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4.Protezione dell'ambiente FR

AVVERTENZA!

I prodotti elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Vi preghiamo ES
E di riciclarli nei punti di raccolta previsti a questo scopo. Rivolgetevi alle autorita locali
|

o al vostro rivenditore per ottenere consigli relativi al riciclaggio. | componenti PT
dell'imballaggio sono riciclabili. Smaltite I'imballaggio nel rispetto dell'ambiente
utilizzando i punti di raccolta previsti a questo scopo. IT

Le batterie devono essere riciclate o distrutte in maniera adeguata. Non buttare le batterie
con i rifiuti domestici, i rifiuti municipali o nei fuoco, perché rischierebbero di perdere o di EL
esplodere. Non aprire, non cortocircuitare e non danneggiare le batterie, si rischia di

provocare ferrite. PL
5.Caratteristiche dell’apparecchio
BATTERIA CARICATA =
Tensione nominal 3.7V
Frequenza nominal 3.7V 1500mAh Li-ion e
Potenza nominal Max.8W
Lampadina LED EN
(lasse di protezione class Il
Indice di protezione IP P54
Angolo di rilevamento 120°
Distanza di rilevamento MAX 8m
Indice IP 1° cifra Indice IP 2° cifra
4 | Protetto contro i corpi estranei solidi di 4 | Protetto contro 'acqua proiettata contro il
1,0 mm di diametro e oltre componente a partire da qualsiasi direzione

6.Manutenzione / Pulizia
Scollegate I'apparecchio dalla rete prima di qualsiasi operazione di manutenzione o di pulizia.
ATTENZIONE: L'uso di qualsiasi accessorio non specificato in questo manuale
comporta un rischio di ferita.

7.Vari

Fare riparare quest’apparecchio da una persona qualificata.

Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza vigenti. Le riparazioni dovranno solo
essere realizzate da tecnici qualificati utilizzando pezzi di ricambio d’origine. Ogni inadempimento
a quest'istruzione puo rivelarsi particolarmente pericoloso per gli utenti.

All'occorrenza, contattare il servizio postvendita del negozio dove avete comprato questo prodotto.
Assicuratevi che il pannello solare sia sempre pulito. La polvere e lo sporco ne ridurrebbero
I'efficacia. Utilizzate un panno umido e poco sapone per pulirlo, ma mai delle sostanze abrasive.

Le batterie sono installate in modo tale da poter essere rimosse esclusivamente da un esperto, in quanto
integrate nel dispositivo. Il dispositivo deve quindi essere smaltito esclusivamente da uno specialista.
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1. Loppola mposrdomoinong

@ Miapdote TPOOEKTIKG TIC 0Nyie.

@ Mapoxn xapnAic taong.

2. levikég ouotdoeic aopaeiag A

Miapcote mposeKTIKA auTO TO EYXELPIOIO XPRONG TPV XPNOLLOMOIGETE T GUOKEU, Kal dlatnprote

T0 Yla va pmopeite va avatpé€ete apyotepa kau eqv ypelaotei va to petafiBdoete og Tpitou.
MPOEIAOMOIHZH: 6tav xpnoipomoleite NAEKTPIKEG OUGKEVEC, TNPEITE TIC BAGIKEC
OUOTACEIC a0QalEiag WOTE Va PELWOETE TOV Kivouvo mupkaytdg, nhektpominiag
KOl GWHATIKOU TPAVHATIGHOU.

1) Tevikéc ouoTdosiC

Oudooete T suokeur pakptd amo maidid kai un e€ovatodotnpéva dropa.

ENéy€te av o1 nhekTpikéC MPOSIAYpaPES TOU PTIOTIKOD AUTOD €ival oupBaTéC pe T EykatdoTact oac.
To nhiak6 méveh mpémet va eivat oTpapévoc mpog Tov AL e Péyiatn ékBean otov A0 yia ToUNdYIoTOV 8 GpEC.
Katé t didpketa tou xepwva ot Aettoupyieg Ba dieayovtar o€ xapnhéc Beppokpaoieg kat to mavel Ba
etiBetai hyotepo atov filio.

2) HAektpikéc ouoTacelg acpaliag
H @wrewn myn autol Tou gwTioTikod dev pmopei va avtikataotabei? 6tav n gwtewn mmyn Tdoel oto
TéM0¢ TG {Wrj¢ TOU TO 6UVONO QWTIOTIKG Ba mpémel va avtikataoTadei.

3.E1d1ké¢ ouotaocsic ac@aleiag

MPOXOXH! Kivbuvog yia t {wij Kat Tou¢ Kivdivoug atuxnpatwv yia Bpépn kat maida!
Nionpeite Ti¢ pratapieg pakpid amé maudid. Mnv a@rivete Tic pmatapieg mou Bpiokovtal yopw.

Yndpyet kivouvog ta mabid i ta {wa Katdmoon Toug. ZUPBOUNEUTEITE TO YIaTPO 0aC apéows av

Hia pmatapia éxet katamoei.

NMPOXOXH! Kivouvog ékpnénc! Xpnatpomoteite povo emavagopTi{OpeVeS Hmatapieg Tou

ouVIoT@HEVOU TUTToV. ANEC pmatapie emavagpopTi{Opeves 1y piag xpriong Ba pmopovoav va

€Kpayolv Katd n SLApKeELa TE popTIoNG.

KINAYNOZ MYPKATIAZ! Mnv agrvere Ti¢ emavagopti{Opieves pmatapieg o€ BpayukukAwpa. AlapopeTikd,
ol emavagopTi{OpeveC pmatapieg pmopei va umepBeppavBei, va yivel éva kivouvo mupkayidg 1 ékpnéne.
Kivouvoc ékpnénc! Noté pn netdre i enavagoptid6peveq pmatapieg o€ Quid iy vepo.

Xnuikd vypd mou BAdmtouv To mpoiév pmopei va dlappeboet amd emepacpiéved 1 xpnotpomolodval
enavagopTi{opeves pmatapie. AQaipEoTe, 6 €K TOUTOU, 0L EMavapopTI{OpEVEC pmatapieg

otav n Auyvia dev eival amapaimTn yla omolodrmoTe Xpoviké Sidotnpa.

Na xpnotomolgite povo emavapopTI{OPEVES Pmatapiec ToU 0weToU PeyEBoUE Kal TOU GUVIGTWHEVOU

Tomov. Mpocé&te T owotr moAikoTnTa. AuTd UmodelkvieTal otn BrAKN TG Hmatapiag yia my
enavagopti(opevn pmatapia. Ot EAATTWUATIKES 1} XPNOIHOTOINEVES EMAVAQOPTI(OHEVEC UMaTapie MpEMmeL va
QVAKUKAGVOVTAL 0€ GUPHOPQON pe TIC 0dnyiec 2006/66/EK kat 2013/56/EE. Ematpogn emavagopti{6peveg

Hmatapieg 1} / KaL TG OUOKEVNS PEOW TwV EYKATAOTAOEWV QVAKUKAGONG TTOU TTAPEXOVTAL. 12



4.NMpoctacia tov mepiBdrlovrog FR

MPOZOXH!

Tan\ektpikd mpoidvta dev mpéme va amoppintovtat padi e ta okiakd améBAnta. ES
E MNapakaeiote va Ta avakukhwveTe ota onpiia cuMoyrc mou mpoPAémovTal yia To

okom6 autd. AmeuBuvBeite 0TI TomKE apxEC 1} OTOV PETaMWANTH 6aG Yia va 00 PT
— oupBouAEVTOLY OXETIKA pE TNV avakUkAwon. Ta bAikd TG cuokevaoiag sival

aVaKUKA@OLa. AoppimteTe T 6uokevaoia ogPopevol To mepiBarhov ka IT

Xpnotomotwvtag Ta onpeia cuMoyng mou mpoBAEmovTal yia To Koo auTo.

Ot pmatapieg mpémel va avakukAwvovTal 1 va KataotpepeTal kataAnAa. Mnv metdre EL
TIC ymatapie¢ padi pe Ta otkiakd amoppippata, Ta actikd amdPANTa i 0g PuTIA Kabwg

umopei va dlappedoet 1 va expayei. Mnv avoiyete, BpayukOkAwpa i (nuid pmatapieg, PL
KaBa¢ auTo pmopei va mPOKANEDEL TPAUUATIONO.

5.XapaKtnpLoTIKa TNC CUOKEVRC UA

HAEKTPIKA MMATAPIA
OvopaoTik Téon 3.7V RO
OvopaoTikn ouyvotnTa 3.7V 1500mAh Li-ion
0vopaoTIKA 1oy Max.8W EN
Aapmtipag LED
K\don mpootaoiag class Il
Agiktn¢ mpootaaiag IP [P 54
Angulo de deteccao 120°

Distancia de deteccao MAX 8m

Agiktng IP 10 Yynepio Agiktng IP 20 Yneyio

4| Npootaocia and oteped owpata 4| MNpoaotacia amé pign vepol amd OAEC TIC
Slapérpou peyalutepng amd 1,0 mm KOTEUBUVOELG

6.Zuvtiipnon / KaBapiopa
Amoouvdéete T ouokevr amo To diktuo mpv amé omoladnmoTe evépyela suvTiipnong i kabapiopov.

MPOZOXH: H xprion e§aptnpdrwv ta omoia d&v ouvieTwVTAl 6TO MaPOV yxelpidio
gvéyelL Kivouvo Tpavpatiopov.

7.Mdagopa
01 EmOKeVEC MPEMEL Va TIPAYUATOTTOLOUVTAL MG EIGIKEVPEVO ATOO.
AuTé 10 nAeKTPIKO TPOiGV avtamokpiveTal ota loyvovta mpdtuma acpaleiag. Ot emokevég dev
TIPEMEL VA TTPAYHATOMOLOUVTAL TTAPA POVO Ao E10IKEVPEVOUC TEXVIKOUC XPNOLUOTIOLWVTAS yviiota
avraMakTikd. Omotadrmote mapdAewpn wg mpog tn oloTacn avtr propei va amopei idlaitepa
emkivéuvn yla toug xprioteq. Edv ouvtpéyel mepimtwon, KONEOTE TO TUAA E5UMNPETNONG PETd TV
ENéyxete 6Tt 0 NAaKOG GUANEKTNG gival avta kaBapde. H okdvn kat ol akabapoieg pmopouv

V0 HEWOOUV TNV AMOTEAECUATIKOTNTA TOU. XpNOILOTTOIOTE £va LYPO Travi Kal Aiyo camolvt
yla va tov KaBapioete, aMd TToTE AelavTiKd TipoiovTa.

O1 ymatapieg ivat €101 TOTOBETNEVEC, WOTE VA UIMOPOoUV va a@aipebolv puévo amod e81KO, Kabwg
€lval EVOWUATWHEVEC OTN CUOKEU. 1 To AOYO auTO, N GUOKEULN Ba TIPETEL VA AmOPPIMTETAL UOVO
a6 e€e18IkeVpEVO ATopo.
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1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczyta¢ uwaznie instrukgje.
@ Niskie napiecia zasilania.

2. 0godlne zalecenia bezpieczenstwa A
Przeczyta¢ uwaznie instrukgje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac ja w celu
umozliwienia skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.
OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze
przestrzega¢ podstawowych zalecen bezpieczenistwa w celu ograniczenia ryzyka
pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata.

1) Zalecenia ogolne
Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.
Sprawdzi¢, czy dane techniczne dotyczace zasilania elektrycznego urzadzenia sq zgodne z instalacja
elektryczna.
Panel stoneczny musi by zainstalowana przodem stofica (zazwyczaj na dachu) z maksymalnej ekspozyciji
na storice przez minimum 8 godzin.
Zima na wydajno$¢ wptywa niska temperatura i mniejsze nastonecznienie panelu.
2) Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace zasilania elektrycznego
Irddto $wiatta tej sprawy nie s3 wymienne; gdy Zrédto $wiatta osiaga swéj kres zycia cata oprawa
nalezy wymienic.

3.Specjalne zalecenia bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE! Zagrozen dla zycia i ryzyko wypadkéw dla niemowlat i dzieci!
Baterie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie zostawiaj baterii lezacych.
Istnieje ryzyko, dzieci i zwierzat, ich potykania. Natychmiast skonsultowac sie z lekarzem, jesli
potkniecia baterii.

UWAGA! Niebezpieczenstwo wybuchu! Uzywaj wytacznie akumulatoréw zalecanych typu. Inne
akumulatory lub jednorazowego uzytku moze eksplodowac w trakcie tadowania.

Zagrozenie pozarowe! Nie dopuscic akumulatory do zwarcia. W przeciwnym razie moze dojs¢
do przegrzania akumulatoréw, staja sie zagrozenie pozarem lub wybuchem.
Niebezpieczenstwo wybuchu! Nie wolno wrzuca¢ akumulatorow do ognia lub wody.

Plyny chemiczne, ktdre niszcza produkt moze wyciec przestarzatych lub uzywanych

akumulatoréw. Usur zatem akumulatoréw, gdy lampa nie jest wymagane przez dtuzszy czas.

Nalezy uzywac tylko akumulatoréw o odpowiedniej wielkosci i zalecanych typu.

Zapewniaja wiasciwa polaryzacje. Jest to zaznaczone w komorze baterii do wielokrotnego tadowania.
Uszkodzone lub zuzyte baterie tadowalne musza by¢ poddane recyklingowi zgodnie z Dyrektywa
2006/66/WE i Decyzjg 2013/56/UE. Powrét akumulatoréw i / lub urzadzenia poprzez ztomowych ustug.
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4.0chrona srodowiska

OSTRZEZENIE!

Urzadzen elektrycznych nie nalezy wyrzucac razem z odpadami domowymi.
E Nalezy je oddac do punktu zbidrki zajmujacego sie tego typu urzadzeniami.
Informacje dotyczace recyklingu mozna otrzymac w lokalnych urzedach lub u
— sprzedawcy. Elementy opakowania nadaja sie do recyklingu. Opakowania nalezy
sie pozby¢ zgodnie z zasadami ochrony $rodowiska, oddajac je do punktu zbicrki
zajmujaceqo sie tego typu odpadami.

Baterie nalezy poddawac recyklingowi lub utylizowac w sposéb zgodny z przepisami.

Nie wyrzucac baterii do smieci ani do ognia, poniewaz moga wycieknac lub
wybuchna¢ Nie otwierac, nie zwierac, nie uszkadzac baterii, poniewaz moze to

spowodowac obrazenia

5.Charakterystyka urzadzenia

ZASILANY BATERIAMI

Napiecie nominalne 3.7V

(zestotliwos¢ nominalna 3.7V 1500mAh Li-ion

Moc nominalna Max.8W

Zaréwka LED

Klasz zabezpieczenia class lll

Wskaznik zabezpieczenia IP IP 54

Angulo de deteccdo 120°

Distancia de deteccao MAX 8m

Klasa bezpieczenstwa IP 1. cyfra Klasa bezpieczenstwa IP 2. cyfra

4|0chrona przed obcymi ciatami statymi o 4|0chrona przed natryskiem wody na element z

$rednicy 1,0 mm i wiekszej dowolnego kierunku

6.Konserwacja / (zyszczenie
Przed rozpoczeciem konserwacji lub czyszczenia urzadzenie nalezy odtaczy¢ od zasilania.
UWAGA: uzycie wszelkich akcesoriow niewymienionych w niniejszej instrukgji
stwarza zagrozenie obrazeniami ciata.

7.Inne informacje

Urzadzenie musi by¢ naprawiane przez osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje.

Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowiazujacymi normami. Naprawy musza by¢ wykonywane
wytacznie przez wykwalifikowanych technikéw stosujacych oryginalne czeéci zamienne.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢ bardzo niebezpieczne dla uzytkownika. W danym
wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktérym nabyto produkt.

Nalezy dbac o to, aby panel stoneczny byt zawsze czysty. Kurz i brud zmniejszaja jego
skutecznos¢. Do czyszczenia nalezy uzywac wilgotnej szmatki i odrobiny mydta; nigdy nie
nalezy stosowac $rodkdéw $ciernych.

Baterie moga by¢ usuwane jedynie przez specjaliste. Baterie s3 wbudowane w urzadzenie i
urzadzenie moze by¢ utylizowane wyfacznie przez specjaliste.
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1. CumBONM NOBiAOMANEHD | NonepemKeHb

@ YBaXHO NpouuTaliTe iHCTPYKLIl0.

@ HapHu3bKy Hanpyry xapuyBaHHs.

2. 3aranbHi npaBuna 6e3neku A

lepes BUKOPUCTaHHAM NPUCTPOIO YBAXKHO NPOUMTANITe Lit0 IHCTPYKLitO 3 eKcnnyaTawyi Ta
30epiralite ii 4nA NOAANbLLIOT0 BUKOPUCTAHHA | 3BEPHEHHA [0 iHLLNX 0Ci6 Y pa3i noTpebu.
MONEPEAXEHHA: BukopucroBytoum eneKTpuyHi NpucTpoi, AOTpUMyiTeca
6a3oBux npaBun 6e3nexun, abu 3HU3UTU PUMK NOXKEXKi, BparKeHHSA
eNIeKTPUYHUM CTPYMOM i TPaBMYBaHHA.

1) 3aranbHi iHcTpyKuii

36epiraiiTe npuUCTpili NoAani Bid AiTei i He ynOBHOBaXeHNX 0ci.

[epeBipTe, uu BiANOBIAANTH €NIEKTPUUHI XapaKTePUCTUKM CBITUIbHIKA BaLLiil Mepexi.
CoHAYHa naHenb NoBHHa 6yTI BCTaHOBNEHA Nepez COHLIEM 3 MaKCUMANbHOH iHCONALYi NpoTArom
AK MiHiMym 8 roginH. Y 3umoBHii nepiog Ha poboTy BUpobY BNMBAE H3bKa TeMnepaTypa Ta MeHLUa
KifIbKICTb COHLA, LU0 NOTPanNAE Ha NaHenb.

2) lpaBuna 6e3neKu NOBOKEHHA 3 eNEKTPUKOIO
flk >xepeno CBiTNa Liei CBITUAbHUK He NIANATAE 3aMiHi; KON [pKepeno CBiTNa JOCAraE KiHLA
KUTTA BCA CBITUNBHUK NOBUHEH 6yTi 3aMiHeHUiA.

3.0co6nuBi npaBuna 6e3nexu

YBATA! HEBE3MEYHO AN1A MUTTA! pu3uk HewwacHX BUNaaKiB ana HeMoBRAT

i piten!

3bepiraiite 6aTapei B HefocTynHoOMy AnA AiTeit micui. He 3anuwaiite 6aTapeiikn BanaeTbea.

[cHy€ pu3uK AnA AiTelt i TBAPUH MOXYTb MPOKOBTHYTI iX. 3BEPHITLCA A0 MiKapaA, AKLLO

MPOKOBTHYTb akyMynATop.

YBATA! HEBE3IMEKA BUBYXY! BukopuctoByiiTe Tinbku akymynaTopHi 6atapei pekomeH0BaHoro
uny. IHwi AkymynaTopn abo 0HOpa30Bi Moxe BUOYXHYTU Mif} Yac 3apAAKM.

MOMEMI! He no3Bonaiite akymynaTopy KopoTke 3aMinkaHH. B iHLLIOMY BUNaZKy akymynatopn
MOXYTb NMeperpiTucs, CraTit IPUYMHOI NMoxexi abo BUOYXHYT.

He6e3neka Bubyxy! Hikonu He kugaiite akymynaTtopu y BoroHb abo Bogy.

Ximikaniii, Aki yLKOZpKyIOTb NMPOAYKT MOXe BUNNMBATY i3 3acTapinix abo BUKOPUCTOBYBaHMUX
aKkymynaTopis. Buganutin Takum unHoM, akyMynaTopHi 6aTapei, AKLL0 namna He noTpibHo And
0ynb-AKoi JOBXMHI Yacy. BUKopucToByiiTe TiNbKI akymynaTopHi 6atapei notpiéHoro po3mipy i
pekomeHz0BaHoro Tuny. Jlotpumyiitec nonspHocTi. Lle 3a3HaueHo B 6atapeiiHoro Biaciky ans
akymynatopa. [owwkomxeri abo BUKopuCTaHi nepe3apAmKyBaHi akyMynaTopu NiAAAraloTh yTunisavyi
3riaHo 3 lupextusamu 2006/66/EC abo 2013/56/EU. MoBepHyTuca akymynaTopHi 6atapeita / abo
NpuCTpili 32 0NOMOrot 06'€KTIB yTuni3avyi nocyr.
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4.3axuct goBKinng

MONEPEAMEHHA!

EnekTpunuHi BUpo6u He MOXHa BIKMAATY Pa3oMm i3 no6YToBMM CMITTAM. byb-nacka,
E A0CTaBAiATe iX ANA yTUni3avii 4O cnewianbHUX NpUiAManbHIUX NYHKTIB. 3BepTalitecs
[0 MicLieBYX OpraHiB Bnaau abo NpofaBLA no nopaay Lwoao yrunisauii. Cknagosi
I  ynaKoBKY NiANAraloTb BTOPUHHOMY BUKOPUCTaHHI0. 036yBaiiTeca nakyBanbHoro
matepiany y 6e3neynuit ana LOBKINNA Cnoci6, KOpUCTytouncb CneLianbHUMm
NPUAMANbHAMU MYHKTaMU.
batapei noBuHHi 6yTi1 nepepobneHi abo 3HMLLEH] HaneXHUM YnHOM. He Kupaiite
batapei B He,OCTYMHOMY ANA 3 N06YTOBMMM BifX0AAMM, BifIX0Z4amu abo Ha BOrOHb,
OCKINbKM BOHI MOXYTb NOTeKTY ab0 BUOYXHYTU. He BifKpuBaiiTe, KOPOTKe 3aMUKaHHA
ab0 nowwKozKeHHA baTapei, 0CKINbKM Lie MoXe NPU3BECTM A0 TPABMIA.

5.XapakTepucruku npucrporo

AKYMYNATO BATAPEA

HomiHanbHa Hanpyra 3.7V

HomiHanbHa yactota 3.7V 1500mAh Li-ion

HomiHanbHa noTyXHicTb Max. 8W

Namna LED

Knac 3axucty class Il

Moka3sHuk 3axucty IP IP54

KyT BUABNEHHA pyxy 120°

[ncTaHuis BUABNEHHS MAX 8m

1-a yndpa kopy IP 2-ayudpa kopy IP
4| 3axnCT Bif TBEPANX CTOPOHHIX NPEAMETIB | 4 | 3aXICT Bif BOAW, WO INETLCA Ha NPUCTPIN,

piameTpom 1,0 Mm i GinbLue HEeBaXX/MBO 3 AKOTO HOKY

6.[ornap / YnwweHHs

Bia'enHyiiTe npuCTpiii Bif Mepexi KOXHOTo pasy nepes TMM, AIK BUKOHYBaTH Aii 3 A0rnAgy Ta
UYNLLEHHSA.

YBATA: BukopucraHHa npunapas, He 3a3HaueHoro B Libomy NocibHMKOBI, Moxe
npu3BecTy A0 TpaBMYyBaHHA.

7.Pi3He

MpucTpiit Mae pemMoHTYBaTH KBaniikoBaHa ocoba.

Leit eneKTpUYHWMiA NPUCTPIli BIANOBIAAE YNHHUM CTaHAAPTaM be3neKit. PEMOHT NOBUHEH
BMKOHYBATY NLLe KBaNiQikoBaHWil daxiBeLib, BUKOPUCTOBYHOUI OPUTiHANbHI 3aNacHi YaCTUHM.
byab-AKe NopyLUeHHA LbOro NpaBiia MoXe 30kpema CTaHOBUTY Hebe3neky AnA KOpUCTYBauiB.
Y pazi noTpebu 3BeptaliTe [0 CEPBICHOO LieHTPa Mara3uHa, y AKoMy B1 npuabani Leii npuctpii.
Cnig KOHTpontoBaTK i 3abe3MnevyBaTy yTPUMaHHS COHAYHOI NaHeni B uncToTi. Mun i 6pyn
3HKYIOTb €EKTUBHICTb COHAYHOT NaHeni. [11s oumLLieHHA COHAYHOT NaHeni cig
BMKOPWCTOBYBATY BOJIOTY raHUipKy 3 HEBEMKOIO KiNbKICTIO MINa, ane y »ogHoMy pasi

He abpa3sviBHi PeUOBIHMN.

AKYMyIATOPW BCTAaHOBNEHO TaKVM YMHOM, LLO TX MOXE 3HATY N1LLE KBanidpikoBaHWI cnel, an CT;
aKyMynATOPY BMOHTOBAHO B MPUCTPIN, TOMY YTIAi3aLilo NPUCTPOIO MA€ BUKOHYBATY JMLLe CrieLjianicT.
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1. Simboluri de avertizare

@ Cititi instructiunile.

@ Joasd tensiune de alimentare.

2, Sfaturi generale de securitate A

Cititi in amdnuntime acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-| pentru
a-| consulta ulterior si, dacd este necesar, dati-l mai departe la alte persoane.

ATENTIE: Cand utilizati dispozitive electrice, trebuie sa urmati intotdeauna
masurile de securitate de baza pentru a reduce riscul de incendiu, de
electrocutare si de accidentare.

1) Sfaturi generale

Nu ldsati aparatul la indemana copiilor sau a persoanelor neautorizate.

Verificati dacd specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatible cu instalatia
dumneavoastrd. Panoul solar trebuie instalat cu fata soare cu expunere maxima la soare timp de cel
putin 8 ore. in timpul iemii, performantele vor fi afectate de temperaturile scazute si reducerea
expunerii la soare a panoului.

2) Securitatea electrica

Sursa de lumind a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuitd; cdnd sursa de lumina ajunge la
capatul duratei de viatd a intregului corp de iluminat se inlocuieste.

3.Requli de securitate specific

ATENTIE! PERICOL DE MOARTE si riscurilor de accidente pentru sugari si copii!

Nu lasati bateriile laindemana copiilor. Nu ldsati bateriile situatd in jurul valori.

Exista riscul de copii sau animale de inghitire ei. Consultati un medic imediat dacd o baterie

este inghitita.

ATENTIE! PERICOL DE EXPLOZIE! Folositi numai baterii reincarcabile de tipul recomandat. Alte
baterii reincarcabile sau de unicd folosintd ar putea exploda in timpul incarcarii.

INCENDIU! Nu permiteti bateriile reincarcabile la scurt-circuit. In caz contrar, bateriile reincércabile
pot supraincdlzi, deveni un pericol de incendiu sau exploda.

PERICOL DE EXPLOZIE! Nu aruncati niciodata bateriile reincarcabile in foc sau apa.

Fluide chimice care distrug produsul se poate scurge din baterii reincarcabile vechi sau folosite.
Scoatefi, prin urmare, bateriile reincarcabile atunci cdnd lampa nu este necesard pentru orice
perioada de timp.

Folositi doar acumulatori de mdrimea potrivitd si de tipul recomandat.

Asigurati-vd cd polaritatea corectd. Acest lucru este indicat in compartimentul bateriei pentru
bateria reincdrcabild.

Bateriile reincarcabile defecte sau uzate trebuie reciclate conform Directivelor 2006/66/CE si 2013/56/UE.

intoarcere baterii reincarcabile si / sau dispozitivul prin facilitétile oferite de reciclare.
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4.Protectia mediului FR
AVERTISMENT!

Produsele electrice nu trebuie aruncate impreund cu deseurile menajere. Va rugam sa ES
E le reciclati la punctele de colectare prevazute in acest scop. Adresati-vd autoritatilor
locale sau distribuitorului pentru a obtine recomandari privind reciclarea. Partile PT
= componente ale ambalajului sunt reciclabile. Eliminati ambalajul respectand mediul,
prin intermediul punctelor de colectare prevazute in acest scop. IT
Bateriile trebuie sa fie reciclate sau distruse in mod corespunzdtor. Nu aruncati bateriile
departe cu deseurile menajere, deseuri municipale sau noi foc deoarece ei pot exploda EL
sau scurgeri. Nu deschise, aur scurt daune sistem de baterii deoarece acest lucru poate
cauza un prejudiciu. PL
5.Specificatiile dispozitivului UA
ALIMENTAT CU BATERIEI
Tensiune nominala 3.7V RO
Frecventd nominald 3.7V 1500mAh Li-ion
Putere nominald Max.8W
Evaluarea pe bec LED EN
(lasa de protectie class Il
Numarul de IP P54
Unghi de detectie 120°
Distanta de detectie MAX 8m
Indice IP- prima cifra Indice IP- a doua cifra
4 | Protejat impotriva corpurilor strdine 4 | Protejat impotriva apei proiectate impotriva
solide de 1 0 mm diametru si mai mari componentei din orice directie

6.intretinere / Curatare
Deconectati aparatul de la retea, inainte de orice operatiune de intretinere sau de curatare.
ATENTIE: Utilizarea oricarui accesoriu nespecificat in acest manual, implica un
risc de accidentare.

7.Altele

Pentru repararea produsului apelati la o persoana calificata.

Acest produs electric este conform cerintelor esentiale de securitate. Reparatiile trebuie efectuate
doar de personal calificat, utilizdnd piese de schimb originale, in caz contrar existand pericole
mari pentru utilizator.

Pentru service post-vanzare, va rugdm contactati magazinul de unde ati cumpdrat produsul.

Asigurati-va ca panoul solar este curat intotdeauna. Praful si mizeria reduc eficienta acestuia.
Pentru curatare, folositi o carpa umeda si putin sapun, insa nu utilizati niciodata substante
abrazive.

Bateriile sunt instalate astfel incat sa poatd fi scoase doar de cdtre un specialist; ele sunt incorporate
in dispozitiv si, prin urmare, eliminarea lui trebuie facutd doar de catre un expert.

19



FR

ES

PT

EL

PL

UA

RO

EN

1. Warning symbols

@ Read the instructions carefully.

@ Low voltage supply.

2. General Safety Instructions A

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference
and if necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always
be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General

Keep device out of reach of children and unauthorised persons.

Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.

LED lamp is non-replaceable light source, if the lamp is damaged, the luminaire must be changed.
The solar panel must be installed facing sunshine with maximum sun exposure for a minimum of

8 hours.

During winter, performances will be affected by cold temperature and less sun exposition for panel.

2) Electrical safety

The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life
the whole luminaire shall be replaced.

3. Specific Safety Rules

WARNING! DANGER TO LIFE AND RISK OF ACCIDENTS FOR INFANTS AND CHILDREN!
Keep batteries out of the reach of children. Do not leave the batteries lying around.

There is a risk of children or animals swallowing them. Consult a doctor immediately if a battery is
swallowed.

CAUTION! DANGER OF EXPLOSION! Use only rechargeable batteries of the recommended type.
Other rechargeable or single-use batteries could explode during charging.

FIRE HAZARD! Do not allow rechargeable batteries to short-circuit. Otherwise the rechargeable
batteries may overheat, become a fire hazard or explode.

RISK OF EXPLOSION! Never throw rechargeable batteries into fire or water.

Chemical fluids that damage the product may leak out of outdated or used rechargeable batteries.
Remove, therefore, the rechargeable batteries when the lamp is not required for any length of time.
Only use rechargeable batteries of the right size and of the recommended type. Ensure correct
polarity. This is indicated in the battery compartment for the rechargeable battery.

Defective or used rechargeable batteries have to be recycled in line with Directive 2006/66/EC and
2013/56/EU.

Return rechargeable batteries and / or the device via the recycling facilities provided.
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4. Environmental protection FR

CAUTION!  Fjectrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be

taken to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in ES
E accordance with local regulations. Contact your local authorities or stockist for
advice on recycling. The packaging material is recyclable. Dispose of the PT
W= packaging in an environmentally friendly manner and make it available for the
recyclable material collection-service. T
Batteries must be recycled or destroyed appropriately. Do not throw batteries
away with household waste, municipal waste or on a fire as they may leak or EL
explode. Do not open, short circuit or damage batteries as this may cause injury.
o : : PL
5. Appliance specifications
BATTERY POWERED UA
Rated voltage 3.7V
Battery 3.7V 1500mAh Li-ion RO
Rated wattage Max.8W
Bulb LED
. EN
Protection class I
IP number P54
Detection angle 120°
Detection distance MAX 8m
IP Level 1st Digit IP Level 2nd Digit
4 | Protected against solid foreign objects of | 4| Protected against water splashed against the
1,0 mm diameter and greater component from any direction

6. Maintenance / Cleaning
Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of
personal injury.

7. Others

Have your product repaired by a qualified person.This electric product is in accordance with the
relevant safety requirements.

Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise This may
result in considerable danger to the user.Please contact the store which you bought the product for
after sale services if any question.

Please make sure that the solar panel is always clean. Dust and dirt will reduce the efficiency.
Use a damp cloth and a small amount of detergent but never use any abrasive material.

The batteries are installed so that they can be removed only by an expert,batteries are built
into the device, and the device must be disposed of therefore only by a specialist.
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W *Utiliser les vis et chevilles adaptées a votre support - Utilice tornillos y tacos adecuados para el soporte -

Utilize buchas e parafusos adaptados & superficie de instalacéo - Utilizzare viti e tasselli adeguati al propio

+ supporto - Xpnatomotrjote Tig kataNnec Bideg kau ouma yia tov Toixo oag - Nalezy uzy¢ rub i kotkow odp
owiednich dla rodzaju podtoza - BukopucToBy/TerBIHTM Ta WTMGTH, WO MIAXORATb [ANA MOBEPXHI,

% Ha Aky By MoHTyeTe ponet/xaniosi - Nalezy korzystac ze Srub i kotkéw przystosowanych do nosnika -

Use screws and dowels suited to your backing.






(** @ ! ) Mﬁ

—d o—
OFF [ONJAJTO DIM QX ¥100%
1000lm

(- @ i A——

— 5 R
OFF ON[AUTG] DIM 'R\ e 100%

1000lm
DIIM M
(** (( C ) /)30[m
—

oFF ON A §S
ON AUTO[DIM] A~ e 100%
1000lm

24



25



5}" Ce produit se recycle,
s'il n'est plus utilisable
déposez-le en déchéterie.
Notice a trier.
Pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr

@ Ce produit est recyclable. S'il ne peut plus étre utilisé, veuillez 'apporter dans un centre de recyclage de déchets.

® Este producto es reciclable. Si ya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto é reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto puo essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd o mpoidv ivar avakukAwaotpo. EQv dev pmopei miéov va xpnotpomoinBei, petapépete Ty o€ KAmolo kEvipo avakikAweng
amoppIPHATV.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbidrki odpadow.

@ Lleit npopyKT Moxe nepepobnaTuca. AKLLO0 BOHO Ginblue He ¢ IPUAATHE ANA BUKOPUCTYBAHHS, 3[aiiTe ii0ro B yTuni3aLiiiHuii
LIEHTP.

@ Aceast produs este reciclabil. Dacd nu mai poate ti folosit, vd rugdm s il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

€ Ce€

* Garantie 2 ans / 2 afios de garantia / Garantia de 2 anos / Garanzia 2 Anni / EyyOnon 2 etwv /

i

Gwarancja 2-letnia / FapaHTia 2 pokis / Garantie 2 ani / 2-year guarantee Made in China 2021

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France

TOB «Jlepya MepneH Ykpaina», Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin

Byn. NonApka 17a, M. Kuiis 04201, Ykpaia Leroy Merlin Greenstone Store
Corner Blackrock Street and Stoneridge Drive, Greenstone

IMPORTADO E DISTRIBUIDO POR: LEROY MERLIN COMPANHIA
BRASILEIRA DE BRICOLAGEM

(CNPJ: 01.438.784/0001-05

Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar, j 61 a 64 - Vila Cordeiro,
Sao Paulo - SP CEP: 04581-060

CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 4020-
5376 Demais Regioes 0800-0205376

IMAGEM ILUSTRATIVA

/ AN\®
Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Africa ‘:\
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